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NMPOBJIEMbl ONPEQENIEHUA MOHATUAHOIO ANMAPATA
HEMELKOW NOJINTOJIMHIBUCTUKU'

HUnmencusnoe uccneoosamue HeMeyKo2co nojaumu4eckozco A3blka 6 FepmaHuu npueeiu K
CO30aHUI0 HOBOU ducuunﬂquz H€M€I4K07:Z I’lpl/lK]Za()HOﬁ JAUHSBUCMUKU — NOJUNMOIUHSE6UCMUKU,
Komopas Hyofcc)aemwz 6pa3pa60m1<e ceoell cneuuaﬂbHoﬁ mepmuHos0cuU, KAHOHU3ayuu cobc-
MEEHHO020 NOTUMOAUHSEUCTUYLECKO20 NOHSIMULIHO20 annapama. HQOC)HOpOaHOCmb memamuKku
noaumu4ecKko2co A3blKd, pa3H006pa3ue NnOOX0008 K €20 UCCIe008AHUI0 HAXOOIM C80E ompaosice-
HUe 6 pd3HOYNmMeHuu npumeH}leMOﬁ mepmuHosI0cUlU. 3m0, Kak u omcymcmeue qbukcauuu amux
noHsmuil 8 Cloeapix JTUHSBUCMUYECKUX MEPMUHOE, O6yCJZ061/UZO HeoOX00UMoCcmb CO30aAHUS.
a@yﬂb’blllHOZO cloeapsi OCHOBHbLX noHsmuil NOAUMOJIUHSBUCMUKU, OMPANCATIOUWIUX coepejweHan?
YPOBEHDb pa3pa60ml<u U COCMOAHUA MemaA3vblKa 6 cqbepe NONUMUYECKOU KOMMYHUKAyuro

Knroueswie cnoea: KOHYyenmyajlbHasl OCHOBA, HeMEYKAA NoJumudecKas JTUHSBUCMUKA,
PasiiuiHoe NOHUMaHue mepmuHoiocul, HeoOxX00uMocms deyﬂ%zwoeo coeapst, memas3blK

HccnenoBanuio akTyanbHBIX IPOOIEM MPUKIIAAHOMN TMHIBUCTUKY, B3aUMOCBSI3U A3bIKA U
obwecmea, A3vIKa U NOIUMUKY, IpuaaeTcs B [ epMaHuy Ha NPOTSHKEHUU MHOTUX JECATHICTUN
nocine 1945 rona ocoboe 3HaueHuE. ITO 0OBICHACTCS PAIOM CIOKHUBIIUXCS OOBEKTUBHBIX HC-
TOPUUYECKUX MPUYHH, CPEIH KOTOPHIX HEMAJIOBAXKHYIO POJIb UTPAET CYIIECTBOBAHUE B HOBEHi-
LIEH HEMELKOW UCTOPUU IBYX TOTAIUTAPHBIX PEKUMOB. B CBA3U € ’TUM BCECTOPOHHUN aHAJIN3
MOJIMTUYECKOTO sA3bIKa HanOosee MOIHO pa3paboTaH M MPECTABICH HEMEIKUMH HCCIIEI0Ba-
HUSMH. VIHTEHCUBHBIM aHaJIM3 HEMELKOTO MOJUTHYECKOTO S3bIKa Ha MPOTSHKEHUH IOJTyBeKa
MpUBEJ K BBIJCICHHUIO B KOHIIE 20-r0 BeKa CrelualbHON HAyYHON TUCIMIUIMHBI MPUKIIAIHOM
JMHTBUCTUKU — NOAUMONUHSBUCMUKY (S3bIKA TIOJIMTHUECKONH KoMMyHHUKalmn). [Ipeqmerom uc-
CJICZIOBAaHMS HEMEIKUX MOJUTOIUHIBUCTOB SIBJISIETCS aHAJINU3 POJIH SA3bIKA B IEMOKPATHYECKOM
U TOTAJIUTAPHOM OOILECTBE, B MEPUO/] EBPONEHCKONM MHTETpallui U BceoOlIel rmodanu3anu,
BO BpeMs Bo3pacratouiero 3Hauenuss CMU u BMecTe ¢ 3TUM U MaHUITYJISIUHA OOIECTBEHHBIM
CO3HaHHUEM.

[HonuronuHrBUCTHKA, KaK Jr00ast Apyras HOBas Hay4Has JAUCLUIUIMHA, OTPENeNIonas
CBO€ MECTO B pAy APYTHX AMCLUIUINH, HY)KIaeTcs B co3gaHuu (pa3paboTke) cBoeil creru-
ATbHOW TEPMHHOJIOTMH W COOCTBEHHBIX MeTOnOB omucanusi [cM. Burkhardt 2001, c.3]. Ve
Ha JTale CTAaHOBJICHMS JAHHOTO HANPABJICHUS B MPUKIATIHOW JMHIBHCTUKE, KOTA «II0 MEpe
HEOOXOIMMOCTHU U Ha BKYC Ka)K0I0» B OCHOBHOM OOXOIMIIUCH TEPMHUHOJIOTHUECKUMHU 3aUMC-
TBOBAHUSMH M3 APYTHX OOJIACTEH JTMHTBUCTHKH (TAKUX KaK KJIlHOUegble Cl06d, peyedou aKm,
KonHOmayus M T.J.), CTABUTCSI BOIPOC O KAaHOHHU3AIMU COOCTBEHHOTO MOJIMTOIMHIBUCTUYEC-
KOTO MOHATUHHOTO arnmnapata. Co31aHue CBOETO «TePMUHOJIOTHYECKOTO MHBEHTAPs, KaTalo-
ra NOJIUTOIMHIBUCTUYECKUX TMOHATHIA, TOMOT Obl, IO MHeHUIO A. Bypkxapara, Oymyumm uc-
CJICZIOBATEISIM MTOJTUTUYECKOTO SI3bIKa M 0CBOOOIMII OBl MX OT HEOOXOJMMOCTH IIEPMAaHEHTHOTO
oOpalleHus: K yTOMUTEIBHOMY OOBSICHEHUIO U TOJKOBaHUIO ATHX moHstHii [Burkhardt 1996,
c.86]. OTmeuaemas B paboTax JaHHOTO HAINPABICHHUS HEOJHOPOIHOCTh TEMAaTUKU MOJUTHYEC-
KOTO 513bIKa M1 MHOT0OOOpa3ue MoIX0/0B, HAXOAST B IOJHOW MEpe CBOE OTPa)XEHUE B MHOT000-
pa3uy IpUMEHseMON TEPMUHOJIOTHH, B €€ PA3HOUTEHHUH, YaCTO BEAYIIUM K «T€PMUHOJIOTHYEC-
KOW MyTaHHIIE». ITO OCOOCHHO SIPKO MPOSBISIETCS B paboTax HAYMHAIOIIMX MCCIIE0BaTeNeH
HEMEIIKOTO MOJIUTUYECKOTO S3bIKa, B TOM YHUCIIE, POCCUHCKUX T€PMaHUCTOB.

AnHanu3 Hay4HbIX paboT B OOJNIACTH MCCIEJOBAHUS MOJIMTUYECKOTO SI3bIKA U MPHMEHS-
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€MOM TEPMHHOJIOTMHM II0KAa3ajl, YTO €ro MOHSATUHHBIMA anmapar HaXOIUTCS HAa COBPEMEHHOM
JTare B CTaJIUU CTAHOBJICHH. BOJIBIIMHCTBO MPUMEHSEMBIX B JAHHON OOJIACTH MCCIICAOBAHUS
TPAJUIIMOHHBIX TTOHITHIA CTAHOBATCS OJarogapst HOBBIM acIeKTaM UCTOPHUYECKH 0ojIee TO03/1-
HEl MHTepIpeTallui HaCTOJIbKO MHOTO3HAYHBIMU, YTO Ka)/bIi MCCII€0BaTelb, YTOObI OBITH
MPaBWJIBHO MOHATHIM, JTOJKEH CHayasa JaBaTh MOSICHEHHS K yIOTpeOsisieMoil TepMUHOJIOTUH,
Pa3bICHITH CMBICI MPUMEHSIEMBIX UM TEPMUHOB M YKa3bIBaTh HA X MECTO B HOBOW MOHSITHIA-
HOM cucteme. B 3Tol CBS3M ClleAyeT yNOMSHYTb, HAIPUMEP, pa3HOOOpa3HbIE MOIXObI K OII-
peneneHNI0 HOMEHKIIATYPhI M TOJKOBAHUIO BEYIUX MOHATHH IMOJMTOTUHTBUCTUKH Schliissel-
worter, Schlagworter, Symbolwdérter, Leitvokabeln u np. B paboTax BeayImuX HCCIeaoBaTeNeH
noauTrdeckoro s3bika: W. Dieckmann [1975]; A. Burkhardt [2001, 2003]; F. Hermanns [1994];
G.Straul3/U.Hass/G. Harras [1989]; J. Klein [1989]; H. Girnth [2002].

Coznanue CBOEro TEPMHUHOIOTUYECKOTO HMHBEHTAPS, COBOKYITHOCTH TEPMHUHOB JIJIsl TOY-
HOTO BBIPA)KEHUS CHEIHAIbHBIX MOHATHI HEMEUKOUW MOJUTOJTUHTBUCTUKH, HAUUHACTCS C CO-
3[aHUS U OMPENEICHNUs caMOi HOBOM JUCIMILTUHBI MPUKIAAHONW TUHTBUCTUKHU. HecmoTps Ha
JTaBHEE U MPHUCTaIbHOE BHUMAHKUE CO CTOPOHBI Pa3HBIX UCCIIEAOBATENEH, MOTUTHUYECKUI S3bIK
XapaKTepHU3yeTCs KaK «Ie0pu», B KOTOPBIX MOXKHO OBICTPO 3a01yIUTHCS, €CIIM HE 3HaTh CBOJIA
npasui [Dorner 1991, ¢.9], kak «xaoc», B KOTOPOM JIMHTBUCTBI CTAPAIOTCA HABECTU MOPSIOK
[Holly 1990, c.3]. OTo Takxe KacaeTcsl ONPEACIICHUs TOHITHS «ITOTUTHYCCKUN SI3BIK», TOC-
KOJIbKY CYILIECTBYET OOJIbIIIOE KOJTUYECTBO KOHKYPUPYIOIIUX MEXKIYy COO00N 0003HAYCHU AJst
SI3pIKA TIOJTMTHYECKOM KOMMYHHKAIIMH M, COOTBETCTBEHHO C 3TUM, I UCCIEAYEeMOW HAyYHOM
JUCHUIUTMHBL: «TOJUTHYECKHUH S3BIK», «SI3bIK B MOIUTHKEY, «A3BIK MOJIUTUKUY», KITOTUTHYEC-
KO€ ynotpebieHue s3blka» U T.J. ITO OOBACHSAETCS TEM, YTO MOIUTUYECKUN S3bIK, KaK OJTHA U3
(hopM cyl1ecTBOBaHUSI HEMELIKOTO SI3bIKA, MPEICTABIISIETCS C TUHTBUCTUYECKOW TOUKH 3PEHUS
«TPYAHO ompezaensieMbM peHoMeHOM»: «OH B3s1 0TO BCETO MOHEMHOTY: OH MOXKET BbIJIaBaTh
ce0s 3a A3BIK SKCIIEPTOB, T.€. CHEIHANIbHBIN S3bIK, U UCIOJIH30BaTh BCE PETUCTPHI YIIPABICH-
YECKOTO M 3aKOHOAATEIHHOTO SI3BIKOB, OH MOXKET MOJIb30BATHCS KOMMYHUKATUBHBIMU (hopMaMu
sI3bIKa CPEJICTB MacCOBOM MH(GOPMAIH, OH XOTeJ Obl BEICTYNATh OJJHOBPEMEHHO Pa3rOBOPHBIM
(TIOHSATHBIM JJ151 Ka3KJI0TO) U KHIKHBIM SI36IKOM BBICOKOTO YPOBHS. DTO MOCTOSTHHO MEHSIFOIIMIA-
cs1 (heHomeH ¢ MHOKecTBOM JHI [Neuland/Volmert 2003, c.2].

YroObl HaBeCTH MOPSAOK B BBILIE YIOMSHYTHIX «A€OpsIX KOHKYPHUPYIOIIHUX 0003Hade-
HUI» S3bIKa B MOJIUTHUKE U U30€KaTh «TEPMUHOIOTHYECKOi myTaHulbl», A. Bypkxapar npen-
JaraeT Bce UX OObETUHUTH MO «UIMPOKUM IMOHSATHEM MOJIMTUYECKHUN S3BIK», Kak Hauboee
MOIXOSAIINM JIJIS1 UICTIONB30BAHUS B IUCKYCCHH O OOLIUM MOJIUTUYECKUM MPOoOIeMaM, BbIXO-
JSIIMM 332 PaMKH y3KOH cepbl HHCTUTYIIMOHATIBHON MOJIUTUKH U OXBATHIBAIOIIMM BCE BUIBI
MTOJINTHYECKON KOMMYHUKAIUK (OOIIECTBEHHON, MHCTUTYITMOHAIBHOU M YacTHOM) [ Burkhardt
1996, c.78-79]. OH BriepBbIC€ BBOAMT <«JIJIsI TOM TTOKA O€3BIMSIHHOM JUCITUTIIMHBI SI3IKO3HAHMS,
3aHUMAIOIIEHCS UCCTIEIOBAaHUEM MOJUTHUECKOTO S3bIKa B €0 OOIIEeM M YaCTHBIX MPOSBICHU-
SIX», IOHATHE «IIOJIMTOJMHTBUCTHUKA» U OMHCHIBACT €€ CTPYKTYPY, COCTOSIIYIO U3 «IIOJIUTHYEC-
Koro MeauitHoro si3bika» (Politische Mediensprache), «sa3bika monutukoBy (Politikersprache),
«sI3bIKa B MONMTHKE» (Sprache in der Politik) n «pa3roBopa o monutuke» (Sprechen tiber Po-
litik) [Burkhardt 1996, 80-82]. A. BypkxapaT AaeT MOJUTOIUHTBUCTUKE JIe(DUHHUITNIO HAYYHON
JTUCHUIUTMHBL, HAXOSIICHCS B MOTPAaHUYHOM 00JaCTH MEXKIY JTUHTBUCTUKON U TIOJUTOJIIOTHEH,
Y IPUYHCIISET €€ K 00acTH MPHUKIaIHON TUHIBUCTUKHU: «Ilocie Toro Kak CTONEeTUsIMU SI3bIKO3-
HaHUE MOHUMAJIOCh KaK CTporasi TMHIBUCTUYECKas CUCTEMa, B paMKaX KOTOPOU UCCIIeZIOBaHKE
00IIeCTBEHHON CTOPOHBI S13bIKa PACIICHUBAJIOCH KaK HE OTHOCSIIEeeCs K HEl U peIKO Haxos1ee
B HEIl MECTO, B MOCIIEAHNE JECATUIIETUS TOCTENIEHHO MPUXOIAT K MOHUMAHUIO, YTO Hapsly cO
MHOTHUMH IPYTUMH cepaMy MPUKIAAHON TUHTBUCTUKHY, TUHTBUCTUKA MOJUTUYECKOTO S3bIKaA
MIPENICTaBIsIeT COOON TaKylO e BaKHYIO U JIETUTUMHYIO HAYYHYIO SI3BIKOBYIO JMCLHUILIMHY»
[Burkhardt 2001, c.1].
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Crenyert, onHaKO, OTMETUTh, YTO MPOOIEMaMU MOHATUIHOIO anmapara MoJIUTUYECKOTO
S3bIKA U METOOB €r0 MCCIIC0BAaHMs HEMELKHE JTMHITBUCTHI 3aHUMAJIUCh U paHblie. OHU cTa-
HOBSTCS B ICHTPE BHUMaHUs, 0COOCHHO HaYMHAas ¢ KOHIAa 60-X ro/10B, B IEPUO/ TaK Ha3bIBae-
MOTO «IIParMaTHYECKOro MOBOPOTA B JIMHI'BUCTUKE» U MIPHOOPETAIOT 0co0yt0 ocTpoty B 70-¢ 1
80-¢ rozbl B CBS3M C TE3UCOM O «3axBare MOHATHI' . [lepeBeIeHHBIN B IIIOCKOCTD JIMHTBUCTH-
KM, TAaHHBIM TE3UC Jajl HOBOE HAMPABJICHUE LEIOMY PSIly IparMaTUYecKu OpPUEHTUPOBAHHBIX
WCCIICIOBAaHUMN, paCCMAaTPUBAIOIINX MOJIUTUKY KaK «CIIOp O 3HAYEHUH CJIOBY», KAK «SI3bIKOBYIO
60pb0y», «00prOy MOHATHI, MO HOBBIMHU JIO3YHTAMHU: «CHJIA CJIOBa», «TOCIHOACTBO Yepes
SI3BIK»?. DTO CITOCOOCTBOBAJIO MOSBJICHUIO 1IEJI0T0 Psijia HOBBIX MOHSTHH (Begriffe Besetzen, Be-
deutungskonkurrenz, Bezeichnungskonkurrenz, ideologische Polysemie, Sprachlenkung, Funk-
tionssprache, Meinungssprache u. a.) icciienoBanus B JaHHOM 00JIaCTH MPOJOIKAIOTCS B ITOC-
JeIYIOLIHE TO/Ibl, KOTJIa JIEKCUKO-CEMaHTUUECKHIA TOIX0] UHTETPUPYETCS B IParMaTu4eCcKuii 1
npuodperaer popmy auckypca (Diskursanalyse, Prisuppositionsanalyse u. a.)’. Iti paboThI
BHECJIM CBOI METO/I0JIOTMUECKUI BKJIA/l B CTAHOBIIEHHUE B cepeauHe 90-X rogoB HOBOTO Harpas-
JICHUS IPUKIIAJHOM TMHTBUCTHKH M €€ TEPMUHOJIOIMYECKOM CHCTEMBbI; cama MeTadoprudeckas
(hopMyIHpOBKa HOBOM JIEKCUKO-CEMAHTHYECKON CTpaTeruu MOJUTUYCCKOW KOMMYHUKAIIUU
«3axBara MOHATUI, KaK U APYT'He HOBBIC MOHATHS U3 00JaCTH UCCIEIOBAHUS OTUTUIECKOTO
A3bIKA, HAIIUTM CBOE MECTO B MOHATUHHOM ammapare MOJUTOJIMHIBUCTUKU U IIPOYHO BOIIUIU B
JIMHTBUCTHYECKYIO JIUTEPaTypy”.

Hapsany ¢ o6o3naueHneM cTpareruil moJIMTHUECKOW KOMMYHUKauuu (Begriffe Besetzen,
Bedeutungskonkurrenz, Bezeichnungskonkurrenz), NOHATUS MOIUTOTUHTBUCTUKHA 0003HAYAIOT
U CTPYKTYPUPYIOT pa3iIUuHbIe pa3psibl MOIUTHYECKON JeKcuku (Institutionsvokabular, Res-
sortvokabular, Ideologievokabular), a Tak:xe MHOTOYHCIICHHBIC BUbI MOJTUTUYCCKUX KITIOYE-
BBIX MOHATUH, «COOCTBEHHO MOJIMTUYECKHX SI3BIKOBBIX (hopm» [Dieckmann 1975, ¢.47], co-
CTaBJISIFOIIMX SAPO TMOJMMTUYECKOTO JIEKCUKOHA (Schlagwdrter, Fahnenwdrter, Stigmawdrter,
Programmworter, Zeitgeistworter, Schliisselwérter u. a.), KOTOpbIe BCEra HaAXOIWINCh B IIEHT-
pe BHUMAaHUS CUCTEMHO-JIMHIBUCTUYECKHUX MCCIIEIOBAHUHN U SIBIISUIMCH HEOOXOAUMOMN Mpeo-
CBUIKOM U151 aHaJIM3a UX KOHKPETHOTO IPAarMaTUYeCcKoro ynoTpedaeHus B 0011 CTBEHHO-10IH-
THYECKOM JTUCKYypce. DTU TePMUHBI 0003HAYAIOT CHeHUaIbHbIE HICOJOTHUECKU PEJIEBAaHTHBIC
MOJIMTUYECKUE TOHATHS, KOTOPbIE UMEIOT 0COOYI0 3HAYUMOCTh B IOJIUTUYECKOM KOMMYHHUKa-
LUU: OHU BBIOJHAIOT «(QYHKLIUH 3JIEMEHTAPHBIX KOTHUTHBHBIX PacTpPOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX
BOCIPHUATHIO HCTOPHUUECKUX U nonuTHyeckux mnpoueccos [Holly 1990, ¢.86]. Mcxons u3 Toro,
YTO «SI3bIK TOTUTHKH — 3TO s13bIK IOHsTHI» [Bergsdorf 1983, ¢.46], uccnenoBareny HEMEIIKOTO
MOJIMTUYECKOTO SA3bIKA, HECMOTPS Ha MOSBUBLIMECS HOBBIC HAIIPABICHUS U METOJbl €r0 aHa-
nau3a (AMCKYpCUBHBIN aHAN3, aHAJIM3 PEUEBBIX AKTOB, aHAJIN3 MIPECYNIIO3UIUHI U T.]I.) BHOBb H
BHOBb BO3BPAILlAIOTCS K TPAJULIMOHHON JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKON MpOoOIeMaTHKe MOJUTHYEC-
Koro cioBaps. O0 3TOM CBUIETEIbCTBYIOT COBPEMEHHBIE UCCIIC0BAHUS MTOJIMTHUECKOTO SI3bIKA,
oIyOIMKOBaHHBIE B cepuH ,,Sprache und Politik” B 6-m Tome u3nanus «Dudeny’.

Hecmotpst Ha siBHYI0 HEOOXOIMMOCTh CHUCTEMATU3AMH MOHATUN U3 00JIACTH UCCIEO0-
BaHUS HEMEIKOM MOJIUTOIMHIBUCTUKH, UX KAaTaJIOTU3alUN U OTHO3HAYHOM NeduHUIMu (a 11
MHOCTPAHHOTO TOJIb30BATENsl U MEPEBO/IA), OHU MPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT B JIMHIBUCTHYEC-
KHX CIPAaBOYHHUKAX, KAK B HEMEIIKOM, TaK M B PyCCKOM sI3bIKax’.

B coBpeMeHHOM HEMELKOM ClIOBape JIMHIBUCTHUECKHX TepMHHOB X. bycmann [2002]
MIPUBOJIUTCS JIMIIBL OJHO MOHSATHE MOJUTUYECKON ceMaHTUku Schlagwort (S. 584); B crnosap-
HOU crarbe noHatus Euphemismus (S. 205-206) maeTcs Nuirb TpuMep MOIUTHYECKOTO CIIO-
BOynoTpebnenus (oft mit persuasiver Absicht im politischen Sprachgebrauch: Nullwachstum,
Entsorgung, Befriedung), 63 XapaKTepUCTUKU CaMOTO MOHATHUS IIOJTUTHYECKUHN IBPEMU3IM»;
clioBapHasi cTarbs noHATUA Metapher (S. 432) He COAEPXKUT HU ONPEACTICHUS MOJINTHYECKON
MeTa(opbl, HA IPUMEPOB MOJIUTHUECKOTO CIIOBOYHOTPEOICHHS.
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Pycckue cioBapu JMHIBUCTUYECKUX TEPMHUHOB TaKXKe HE PELIAlOT JaHHYK METaJUHI-
BUCTHUECKYIO pobniemy. Ee He pemraeT u HeaBHO BoieAmuii « Hemenko-pycckuii u pyccko-
HEMEIKHI CJIoOBaph JMHTBUCTHUECKUX TepMuHOB» A. H. bapanosa u /. O. JIoGpoBoiabcKoro
[2006], KOTOpBIiA TakKe HE COAEPIKUT TEPMHUHOB MOTUTOJTUHIBUCTHKH 32 HEOOJIBIIMM HCKITIO-
YeHHEeM Takux noHAtuil Teopun Y. Moppuca xak appraisiv, Appraisor (c. 25-26); designativ,
Designator (c. 41); prdskriptiv, Prdskriptor (c. 123), npumenenssix I. Kiaycom B ero «aru-
TAllMOHHON MOJIEIM» aHalu3a MojauTHdeckoro s3bika [Klaus 1971]. Bee BblensnokeHHOE
CBHUJIETEJILCTBYET O €Ille HEe Pa3padOTaHHOM METas3bIKOBOM acleKTe 3TOM HOBOW AUCHUILINHBI
MPUKIIQAHOMN JTUHTBUCTHKH.

Crnenyert, onHaKo, OTMETUTh UMEIOIIMECS MOIMBITKU CUCTEMAaTU3aluy U TOJIKOBAHHUS Be-
JOYUIMX TOHSATHH MOTUTOJIMHIBUCTUKY, PEANIPUHUMAEMbIX HEMEIIKUMU JIMHTBUCTAMHU B OT/IE-
JBHBIX MyOnuKanusax. OTo Aenaet, HapuMep, M. Benrenep B cTatbe «SI3bIK B 1€MOKpaTHN»,
B KOTOPOH MO pyOPUKON «TepPMUHOJIOIMYECKUI HHCTpyMeHTapuit» (Terminologisches Instru-
mentarium) BBIICIAIOTCS Ha 0a3e MMEIOMIMXCS HayyHBIX MyOIuKanuii 12 TepMHUHOB MOJIUTH-
yeckoro si3bika: Schlagwort, Bezeichnungskonkurrenz, Bedeutungskonkurrenz, Fahnenwort,
Stigmawort, Programmvokabel, semantischer Kampf, deontische Bedeutung, Euphemismus u.
a., HeOOXOUMBIE JJIsl CUCTEMATU3AI[MHM U OMKCAHUS MOJIMTHYECKOTO CIIOBAps Ha ypoKax He-
MEIIKOTO sI3bIKa B CTAPIIHNX KJIaccax HeMerkou mkomibl [cM. Wengeler 2003, ¢.49-50]. IlepBas
MIOTIBITKA CUCTEMAaTH3alMK U CO3JIaHMsI KPATKOTO KaTajaora IMoJUTOJIMHIBUCTUYECKUX TOHATHHA
Ha HEMELIKOM S3bIKE JISi POCCHUHCKUX CTYIEHTOB-T€pMaHHCTOB Oblia ocymectsieHa B 2002
rojly B XoJie pa3paboTKu Kypca 1o BeiOopy ,,Politolinguistik®, B kotopoMm B pasnene ,, Begriff-
skatalog” nipuBeneHbI ornpenesieHus 32-X UMEIOIUXCS TMOHATHH U3 aKTyalbHBIX MCCIIE0Ba-
HUI HEMELIKHMX YYEHBIX B cepe nonutuueckoin kommyHukaruu [Katajewa 2002, ¢.19-24]. Co-
3JaHHE HEMELKO-PYCCKOTO CIIOBAps MOHATUN U3 00JIACTH HEMELKOW MOJIUTOIMHIBUCTHKH, HE
3a(pUKCUPOBAHHBIX HU B OJIHOM M3 CYIIECTBYIOIIUX CJIOBaped JTMHIBUCTHUYECKUX TEPMUHOB,
SBJISICTCS BXKHBIM 3TAIlOM B UCCIICIOBAHUH S3bIKa HEMEIIKOHM MOJTUTUYECKON KOMMYHHKALIUH B
POCCHIICKON repMaHUCTHKE.’

AneKBaTHBINA MEPEBOJ MOJUTOIMHIBUCTUYECKOM TEPMHUHOJIOTHH HEBO3MOXEH 0e3 Tou-
HOW MH(pOPMALIMHU O 3HAYCHUH TEPMHHA U €r0 CUCTEMHBIX CBA3sX. [l03TOMY clioBapHast cTaTbs
BKJIFOYAET MMOMUMO COOCTBEHHO IMEpeBOjia B OOJNBIIMHCTBE CIy4aeB KpPaTKUH KOMMEHTapHii,
COCTaBJICHHBIA Ha OCHOBE HayuyHBIX paboT Mo AaHHOW Temaruke. [Ipu mepenade moHATHI U3
00JIaCTH HMCCIEOBAHUS HEMELKOTO MOJMTHYECKOTO s3bIKa aKUEHT JIEIAaeTCsl HAa COXpaHEHHE
ayTEeHTUYHOCTH JIaHHBIX €AMHUL], YeMYy B ONPENEICHHONW Mepe CIIOCOOCTBYET NMPUBIICUCHUE B
CJIOBapHYIO CTaThIO (B HEKOTOPBIX CIIydasik) OPUTHHAIBLHOIO HEMELKOTO HayYHOTO KOHTEKCTa
JUISL TOTIOJTHUTEIILHON TPAKTOBKHU MOHATUH U MPUMEPOB, WILTIOCTPUPYIOIIUX UX IPUMEHEHHUE.
Kpome Toro, cioBapHble CTaTbu NPUBEACHHBIX MOHATHHA COAEPHKAT CCHUIKY Ha pabOThl HEMEIl-
KHX JIMHTBUCTOB, KOTOpPbIEC BIIEPBBIC BBEJIU B YIIOTpeOIEHUE TOT WM MHON HOBBI TEPMUH WIH
MHTEHCUBHO 3aHUMAIOTCS UCCIICIOBAHUSAMU B JaHHOM 00J1acTH, HalIpUMeED:

ideologische Polysemie, die: maeosioruueckass mosucemus (repmud B. Jlukmanna)
ABIISICTCS OAHOM M3 (OPM IPOSIBICHUS CEMACHOJIIOTUYECKH BBIPRKEHHOW HICOIOIMYECKON
PENIeBaHTHOCTH; IPOSBIISAETCS IIPU OTUHAKOBOM 0003HAYSHHH B U1€0JIOTUUECKH 00y CIIOBICHHON
pasHulle 3HaueHui nouatu: Demokratie, Freiheit, Gleichheit u. d.

»EBs geht um die Worter, die verschiedenen Ideologien gemeinsam sind und deren
verschiedene Sinnbedeutungen nebeneinander in einer Sprache auftauchen® (Dieckmann 1975,
71).

cM.: Bedeutungsspezifik, Bedeutungskonkurrenz

Dieckmann [1975];

Institutionsvokabular, das: nHCTUTYIHOHAJIBHBIN BOKAa0YJISIP — CTPYKTYPHBIN pa3psij
MOJIMTUYECKOTO JIEKCUKOHA; COCTOMT U3 HAMMEHOBAaHHUM TOCYJapCTBEHHBIX HHCTUTYTOB (Bun-
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destag, Bundesrat), popm mnipaBnenus (parlamentarische Demokratie), xonuuimpoBaHHBIX
MOJIMTUKO-UHCTUTYLIMOHATIBHBIX HOPM (Verfassung, Grundgesetz), NOTXHOCTHBIX poneit (Bun-
deskanzler, Staatssekretdr), GopManbHBIX TOTUTHYECKHUX Mpouenyp (Abstimmung, konstrukti-
ves Misstrauensvotum, Wahl) u T.11.

Dieckmann [1975, 2005]; Klein [1989], [2005].

Tak kak OOJBIIMHCTBO HOBBIX TEPMHUHOB MOJMTOJHHTBUCTHKH HE OMUCAHO HU OJHHM
U3 CYIICCTBYIOIINX HEMEIKUX U PYCCKHUX CJIOBAPCH JTMHIBUCTHYCCKUX TEPMUHOB, K UX TOJIKO-
BaHUIO HA PYCCKOM SI3bIKE MPUBJICKANIACH, HAPSIY C MCIIOJIb30BAaHHEM HAyYHBIX MOHOTpadui,
cTareil U APYrux myOIUKaIHiA, SKCIICPTHAS OI[CHKA HEMEI[KUX JINHTBUCTOB, B TOM YHUCIIC, CO3/Ia-
TEJIsE TSPMHUHA ITOJIMTOIMHTBUCTHKAY A. Bypkxapara.

Y4uuThIBast HEAABHUN CPOK MOSIBICHUS TIOJTUTOJMHIBUCTUKH M MHOTOOOpa3ue MOIX0I0B K
OTIPEICIICHUIO €€ MOHATHIHOTO anrmapara, KpaTkuil ABYSI3bIYHBIN CIIOBAPh OTKPBIT JIJIS TIOTOJI-
HEHMsI HOBBIMH TIOHATHSIMH U3 00J1aCTH MCCIIC0BAHMUS HEMEIIKOTO TOJIMTHYECKOTO SI3bIKA M €T0
JanpHekero copepiieHcTBoBaHus. OH, HE PETCH/IYs Ha BCIO MOJHOTY OCBEIICHHUS BCEX NUME-
FOLIMXCSI TIOJIUTOJTMHIBUCTUYCCKUX TEPMUHOB, OTPAXKAeT COBPEMEHHbBIN YPOBEHBb pa3pabOTKU 1
COCTOSIHUE METasi3bIka B chepe MOIMTHUSCKOW KOMMYHHUKAIMH, B OTIPEICIICHHON MEpe YMEHb-
maet neUuIUT 3HAHWA O MOHATHUIHHONW CUCTEME HOBOW MUCIUIUIMHBI MPUKIATHON JTMHTBHC-
TUKH U MOXET OKa3aTh CBOCBPEMEHHYIO MOMOIIb HAYMHAIOIIUM POCCHICKMM TepMAaHUCTaM,
HCCIIEIOBATEISIM HEMEIIKOTO TIOJTMTUYECKOTO S3bIKA.
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S. Katayeva

State pedagogical university Lipetsk

THE PROBLEM OF DEFINING THE CONCEPTUAL BASIS OF THE GERMAN PO-
LITICAL LINGUISTICS

The intensive research of the German political language in Germany has led to the crea-
tion of the new discipline of the German applied linguistics, that is called political linguistics,
which requires its own terminology and acceptance of its own political linguistic conceptual
apparatus. The heterogeneity of the subject of political language and the diversity of the ap-
proaches to its investigation are reflected in different understanding of the terminology used.
This, as well as the absence of these terms in linguistic terminological dictionaries, has made
it necessary to create a bilingual dictionary, containing the main political linguistic terms, that
reflect today’s level of development and state of the metalanguage in the sphere of political
communication.

Key words: conceptual basis, German political linguistics, different understanding of
terminology, necessity of a bilingual dictionary, metalanguage.
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